it ) 1170 du 29 septembre 1979

i € la zone d'intérat cynégétique de |a Faléme |

L] RESIDENT DE LA l‘l!:.‘!‘l'lil.]QL'l:' a
Vu la Constitutj

e On, notamiment en ses artilces 3
u e code furcstmr, notamment epn ses

_ code de g chasse et (
notamment ep 5Cs arliel

Vi Ia loj pe

_ 7 et 65: i
articles D. 11 3 D.18;

¢ la protection de 1;
¢s D.29 et D 31 o D, 39, e la faune,

mief ]ﬁ-l--lﬁ du 17 juin 1964 relative

avis du comite regional de dey )€

S8 Ay : : ré £ eveloppement d >

UI{.L"[}.[I Chosa seance du 15 décembre lﬁiir'il[') 1 Senedl

u lavis de 1, commission i ' i

. le 1. nationale de la conservati

sols thosa scance du 10 décembre 1971 _—
J:u Cour supréme entenduye;

D_b_ur le rapport conjoint du Premier Ministre, du Ministre du
eveloppement rural et du Secreét

au domaine national;

SV aire d’Etat auprés du Premie
Ministre, chargé¢ du Plan, . i
DECRETE

Article premier.

; em — Est classé zone d'intérét cynégétique |
dite de 1a Falémeé,

. ] o -
dans les arrondissements de Sansandé

el Bala, département de Bukel, dans celui de Sarava, dépar-
lement e Rédougou (Région du Seéndgal

terrain d’une superficie de 1042715 hectares environ, défini
par les points suivants 4

— A 7 Point situé sur la rive gauche de la Falémé, i la
rencontre dudit fleuve et de la r
lieu darrondissement.  vers

Koundamé (République du
Mualit, en passant par D

alafinn et Karokaéné;
— B : Point situé en aval du point A, toujours sur la
rive gauche du fleuve Falémé, 4 la rencontre dudit fleuve et
de o route qui va ae Dalafinn a4 Kaourou en passunl par
Tourécounda, Sanfara, Konkotou. Il est aussi caractérisé
par le village haourou;

—— € : Point situé¢ i la sortie nord du village de Bou-
tougou Fara sur la piste Baili (Ju:llllédzllial—Bralflﬁan;

— D : Point situé sur la piste Baili Ouamdédaka, Galo-
Bransan el 4 18 km 5 du village de Galo; -

— FE : Situé¢ au niveau du village de Kanéméré sur la
iste Mako-Sarava; .
l”-‘ft ::'I :l\;’oinl ‘sit;ué sur le fleuve Gambie au niveau du
‘illage Baandofari; _ N
Hll——nG - Point situé an Ili\'l.l‘&'l!.l du village d{: ?\1:1}:}]:[2:::;
4 1a renconlre du fleuve Gambie et de la route doug
Sarava;

i SN - o

oule qui va de Saraya, chef |

ortentaly;, Io |



w

— H : Situé a 200 métres de 'entrée du vy
sur la roule Kédougou-Saraya.

Les limites du périmetre sont :

A I'Est: Le fleuve Falémeé de A a B.

Au Nord : La piste carrossable qui va de Kaourou i
Bokolako.

A P'Ouest : La piste qui va de Bokolako au point D en
passant par les villages de Kipi, Boutougou Fara et Galo.

— Les droites conveniionnelles DE et EF;

— Le fleuve Gambie de F & G;

Au Sud : La route Kédougou-Saraya de G a H et la piste
carrossable Sarava-Falémé passant par les villages Dalafinn
el Karokacné.

llage de daraya

Art. 2. — Les droits d’usage réguliérement rer:?gl}uls f:l:.
populations par les décrets de classement d‘es lfml;;tsqitln::::ﬁ-
niales sont maintenus, notamment : parcours c;ﬁ; il Bl
tures, coupe et ramnassage de bois “”"’_.tdl_‘ff“f l::s ge pers
nels, cueillette de fruits et plantes mediciniies.

I

| Art. 3 U oG

b b0t 25 A ArTete G Miiscing ot coe

Cfixera feg modalilés {i'vm"l't'il(}:?“le i-h-“_gt' T oy e

zone ddéfinge ci-dessuy - ke chisse duns Ju
AI_‘t. 4. — YLes ir

de signalisation |

cas d':urmt]i;ltiun

lravaux de {]l':limilalinn, d’
“ronl lnl;_]vt d'un cahier

abornement et
des charges, en

(_.es {travaux seront a1
qui _dm‘ru les exécuter
la direclion des ecaux e

- Art. 5. s If:l chasse est fermée sur lerriloire délimite
comine cl-apres et compris entre le Pare national du

.\_‘m}iu]o- Koba el la zone d’intérét cynégelique dont les
limites sont ;

la charge de 1a société amodiataire
@ la requéte et sous le controle de
t foreéts,

Au Nord : La piste Baili Ouamédéka, Timbifara, Bou-
tougou-Fara.

A UEst : La limite ouest de la zone d’intérét cynégétique
comprise enlre Boulougou-Fara, Kayan Kanéméré, Baan-
doflari.

Au Sud : Par la Gambie de Baandofari 4 la limite Est du
| pare nalional de Niokolo-Koba. o -

‘ A I'Ouest : De Pintersection de la limite Est du parc au
village de Baili Ouamédaka situé¢ au Nord.




Art. 6. — Le Ministre du DéveTppement rural et le
% & .-| o L L B ] a - . P
Seerctaire d’Etal aupres du Premier \Ministre chargé du
Plan sont chargés, chacun en e qui le concerne. de ' exe-
cution du présent déerel qui sera publi¢ au Journal officiel.
Fait a Dakar, le 29 septembre 1972
LLEOPOLD DEDAR SESNGHOR.

Par le Président de la République :

Le Premier Ministre,

Appou DIOUF.
Le Ministre du Développement rural,

apis THIAM.




